
Fábrica montada em estrutura padrão de norma DIN. 
Contendo moega e elevador que abastecem os silos de matéria-prima, dosadores que alimentam a balança de dosagem, a qual contém um
elevador para abastecer a moega da moagem, o moinho e o misturador, uma moega inferior com extrator e elevador, abastecendo o silo de
ração pronta.
Equipado com bica de ensaque e/ou um transportador helicoidal tubular para carregamento a granel. 
Potência instalada aproximadamente 150 cv, altura total de 12m. Com instalação eletroeletrônica e pneumática e painel de comando.

Assembled in structure DIN standard.
It contains a reception pit, elevator to load the raw material silos, dispensers to feed the dispenser scale, which is equipped with an
elevator to load the milling hopper, the mill and the blender.  After the blender, an inferior pit with out-load conveyor and elevator
to feed the feed-stock silo. 
It is equipped with an unload chute for bagging or/and a screw conveyor for bulk loading. 
Installed power of 150CV and 12m high. Control board, electric and pneumatic installation.

Montado en estructura norma DIN. 
Contiene tolva y elevador que abastecen los silos de materia prima, dosificadores que alimentan la balanza de dosificación que contiene un
elevador para abastecer la tolva de la molienda, el molino y el mezclador y una tolva inferior con extractor y elevador abasteciendo el silo
ración. 
Equipado con boca de ensacado y/o un transportador helicoidal tubular para carga a granel. 
Potencia instalada aproximadamente 150 CV, altura total 12.000 mm. Con instalación electro electrónica y neumática del panel de control.

A estrutura é fechada com os painéis dos próprios silos,  com os equipamentos
parcialmente desmontados e alojados para o transporte e remontado in loco.

The structure is closed with its own silo’s panels, with partially disassembled
equipment parts housed into it for freight, to be assembled again on site.

La estructura es cerrada con los paneles de los propios silos, tiene sus equipos
parcialmente desmontados y alojados para el transporte y remontados in loco.

Reservamo-nos do direito de efetuar alterações técnicas em nossos produtos sem aviso prévio.
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FÁBRICA MODELO FCGB-10 CAPACIDADE 6-10 t/h - RAÇÃO FARELADA
 FACTORY FCGB-10 MODEL - CAPACITY OF 6-10T/H - FEED
FÁBRICA MODELO FCGB-10 CAPACIDAD 6-10 t/h - BALANCEADOS


